AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE M-LOK - 15"
SPECIAL OPS BATTLERAIL HIGH PROFILE M-LOK FDE

AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE M-LOK Troy's
BattleRails for AR .308's with M-LOK® cooling holes are narrow, sleek and
provide exceptional balance and controllability. Lightweight with an ultra-low
profile, snag-free design, they are ideal for close quarters maneuverability.
Machined from hardened aircraft aluminum with stainless steel components and
finished in Mil-Spec hardcoat anodizing, they mount to a standard barrel nut.
Available in 10", flat dark earth.

Attributes

Name: 15" SPECIAL OPS BATTLERAIL HIGH PROFILE M-LOK FDE
Manufacturer: TROY INDUSTRIES
Product no.: 100044342

Mfr. No.: SRAI-SR3-15FT-0

Color: Flat Dark Earth

Length: 13

Make: AR .308

Material: Aluminum

Style: High Profile

Type: M-LOK

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 432mm

UPC: 810038640112

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir AR .308 SPECIAL OPS
BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK von Troy Industries
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lese diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

Uberpriife regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung des Produkts.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen, indem du die EU Safety Gate Plattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Produkt nur mit kompatiblen AR .308 Modellen.

Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemal? montiert sind, bevor du das Produkt in Betrieb nimmst.
Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wenn du das Produkt installierst oder verwendest.

Bei unsachgemafer Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schaden kommen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stelle sicher, dass das AR .308 Gewehr entladen ist.

Entferne die alte Laufmultter, falls vorhanden.

Montiere die BattleRail an der StandardLaufmutter.

Stelle sicher, dass die BattleRail fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
Uberpriife alle Befestigungen auf Festigkeit, bevor du das Gewehr verwendest.

arLODdE

® Nutzung:

Uberpriife vor jedem Einsatz, ob die BattleRail sicher installiert ist.

. Achte darauf, dass keine Gegenstande die Kihl6ffnungen blockieren.

. Verwende das Produkt in einer sicheren Umgebung, um Unfélle zu vermeiden.

Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen.
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Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.

® Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformiere dich Giber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kannst du dich an den EUKontaktpunkt wenden, der fur
Sicherheitsanfragen zustandig ist. Bitte halte dich an die értlichen Vorschriften fur die Kontaktaufnahme.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen regelméaRig Uberprift und aktualisiert werden sollten, um
sicherzustellen, dass sie den neuesten Standards und Vorschriften entsprechen.



AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE
MLOK Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK. This product is designed
to enhance the performance of your AR .308 rifle while ensuring safety and reliability. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's guidelines.

® Always treat firearms with respect and adhere to all local laws and regulations regarding firearms and
accessories.

Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities immediately.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible AR .308 firearms to avoid misalignment and potential hazards.

Do not exceed the manufacturer's specified weight limits for accessories mounted on the BattleRails.
Ensure that all components are properly secured before use to prevent detachment during operation.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.

Wear appropriate protective gear when handling firearms, including eye and ear protection.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting range before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Gather all necessary tools for installation, including a standard barrel nut wrench.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing handguard from the firearm by loosening the barrel nut.

Align the BattleRail with the barrel nut and secure it according to the manufacturer's instructions.
Tighten all screws and components to ensure a secure fit.

2. Usage

Familiarize yourself with the features of the BattleRail before use.
Practice proper firearm handling and safety techniques at all times.
Regularly inspect the BattleRail for signs of wear or damage during use.
Clean the BattleRail as needed to maintain performance and appearance.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH
PROFILE MLOK, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK. Your
adherence to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.






Guide de Sécurité du Produit pour les BattleRails AR
.308 SPECIAL OPS de Troy Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi les BattleRails AR .308 SPECIAL OPS de Troy Industries. Ce guide de sécurité vous fournit des
instructions essentielles pour garantir une utilisation stre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Veérifiez régulierement I'état de votre BattleRail pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
performance.

Conservez ce guide dans un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne placez pas de mains ou d'objets a proximité des zones de montage pendant l'installation.

Utilisez des outils appropriés et suivez les instructions d'installation pour éviter les blessures.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les débris dans les yeux.

Ne laissez pas le produit & la portée des enfants ou des animaux domestiques.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou basses) qui pourraient
affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main, y compris un écrou de canon
standard.
2. Montage:
® Placez le BattleRail sur le récepteur de I'AR .308.
® Fixezle en utilisant I'écrou de canon standard.
® Serrez les vis de maniére sécurisée, mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager le produit.
3. Vérification: Apres l'installation, vérifiez que le BattleRail est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

® Utilisez le BattleRail en respectant les spécifications de votre arme.

® Ne surchargez pas le rail avec des accessoires qui pourraient compromettre I'équilibre ou la maniabilité de
l'arme.

® Effectuez un entretien régulier pour garantir un fonctionnement optimal.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en acier
inoxydable.

® Sjle produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle & un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE indiqué sur I'emballage du produit ou sur le site web de Troy Industries.



Istruzioni di Sicurezza per AR .308 SPECIAL OPS
BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK di Troy Industries.
Questo manuale fornisce importanti informazioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.
Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o non sicuri alle autorita competenti.

Controllare regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Indossare sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti) durante l'installazione e l'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Assicurarsi che il prodotto sia montato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggere attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

2. Installazione:

Rimuovere il copri canna esistente, se presente.

Posizionare il BattleRail sul dado di canna standard.

Fissare il BattleRail utilizzando i componenti in acciaio inossidabile inclusi nella confezione.
Assicurarsi che il BattleRail sia ben fissato e non si muova.

3. Uso:

® Verificare che il prodotto sia montato correttamente prima di utilizzarlo.
Utilizzare il BattleRail per migliorare la manovrabilita e il controllo dell'arma in spazi ristretti.
Monitorare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'lUE per le richieste
di sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e il modello del prodotto al momento della
richiesta.

Grazie per aver scelto il prodotto AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK. La sicurezza ¢ la
nostra prioritad e ci impegniamo a garantire un‘esperienza d'uso sicura e soddisfacente.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR .308 SPECIAL OPS
BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK firmy Troy Industries. Nasze
produkty sa zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nigdy nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.

® Podczas instalacji i uzytkowania stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary
ochronne.

® Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub innymi potencjalnie niebezpiecznymi elementami.

® Upewnij sig, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

® Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wpltynaé na jego bezpieczenstwo lub wydajnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Zdejmij starg szyne, jesli jest zainstalowana.

® Upewnij sie, ze nakretka lufy jest czysta i wolna od zanieczyszczenh.

® Zamocuj nowa szyne AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAIL zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy szyna jest prawidlowo zamocowana i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj szyny tylko w potgczeniu z kompatybilnymi akcesoriami.

® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg odpowiednio zamocowane.
® Unikaj uzywania szyny w sposoéb, ktory moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub kontuzji.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie poddawaj go dziataniu wysokich temperatur.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania AR .308 SPECIAL OPS
BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK.



AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE
MLOK Kayttéohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaéan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ympéristdssa ja olosuhteissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineité ja silmésuojia, asennuksen aikana.
Al4 yrita muokata tai muuttaa tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Seuraa aina paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytéssa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etté kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ovat saatavilla.
2. Kiinnitys: Kiinnita BattleRails standardiin piippupulttiin huolellisesti.
3. Tarkistus: Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

Kaytto
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Varmista, etté tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
® Huomioi ymparisto, jossa tuotetta kaytetdan, ja varmista, etta se on turvallinen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa materiaaleja, jotka voivat olla haitallisia

ympaéristolle.
® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai kierrétyspisteisiin saadaksesi lisétietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot. Varmista, etté sinulla on tuote ja sen mallitiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR .308 SPECIAL OPS
BATTLERAILS

Introduktion

Tack for att du valt TROY INDUSTRIES AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS. Denna produkt ar designad for att
ge optimal prestanda och sakerhet. For att sékerstalla en trygg anvandning och for att maximera livslangden pa
produkten, vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du installerar eller hanterar produkten.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att montera produkten pa ett vapen som ar laddat.

Anvand endast kompatibla tillbehér med MLOKsystemet.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av BattleRails:

Se till att vapnet ar oladdat.

Anvand en pipnyckel for att ta bort den befintliga pipmuttern.

Placera BattleRail pa vapnet och justera den s att den passar korrekt.
Atermontera pipmuttern och se till att den &ar ordentligt atdragen.
Kontrollera att BattleRail sitter fast och &r stabil innan anvandning.

2. Anvéandning av BattleRails:
® Anvand BattleRails for att fasta tillbehér som lampor eller sikten.

® Kontrollera att alla tillbehor ar ordentligt fasta innan du anvéander vapnet.
® Undvik att 6verbelasta BattleRails med for manga tillbehor.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den avfallshanteras pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for atervinning av metallkomponenter.
® [&mna in produkten till en auktoriserad avfallshanteringsanlaggning om mgijligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta TROY INDUSTRIES eller din lokala aterforséljare. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av din AR .308
SPECIAL OPS BATTLERAIL. Tack for att du valde TROY INDUSTRIES!



